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CFX3

Atermék mindenkori szakszer(i telepitése, hasznalata és karbantartésa érdekében kérjiik figyelmesen olvassa el az ebben a termék kézikonyv-
ben taldlhato utasitdsokat, irdnyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa be ezeket. Ezt az Gitmutatét a termék kozelében KELL tar-

tani.

Atermék hasznalatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az dsszes utasitast, irdnyelvet és figyelmeztetést, valamint megértette
éselfogadja azitt leirt szerzédési feltételeket. On elfogadija, hogy kizardlag a rendeltetésének megfeleld célra és ajelen termék kézikdnyvben
lefrt Utmutatasoknak, irdnyelveknek és figyelmeztetéseknek, valaminta hatalyos torvényeknek és szabalyozasoknak megfelel6en hasznalja ezt
aterméket. Az itt leirt utasitasok és figyelmeztetések elolvasasanak és betartasanak elmulasztasa sajat és masok sériléséhez, a termék vagy a
kozelben taldlhatd mas anyagi javak karosodasahoz vezethet. Ez a termék kézikdnyv és a benne talalhaté utastasok, iranyelvek és figyelmez-
tetések, valamint a kapcsolddé dokumentécidk modosulhatnak és frisstlhetnek. Naprakész termékinformaciok érdekében kérjik latogasson
el a kdvetkezé honlapra:documents.dometic.com, dometic.com.
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Szimbolumok magyarazata

VESZELY!
Biztonsagi megjegyzés olyan veszélyes helyzetre vonatkozdan,
amely halalt vagy sulyos sérulést okoz, ha nem kertlik el.

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi megjegyzés olyan veszélyes helyzetre vonatkozdan,
amely halalt vagy sulyos sértlést okozhat, ha nem kertlik el.

VIGYAZAT!

Biztonsagi megjegyzés olyan veszélyes helyzetre vonatkozdan,
amely kénny( vagy kdzepesen sulyos sérilést okozhat, ha nem
kerulik el.

FIGYELEM!
Felhivas olyan helyzetre, amely dologi kart okozhat, ha nem kertlik el.

MEGJEGYZES
A termék kezelésére vonatkozé kiegészité informaciok.
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Biztonsagi utmutatasok CFX3
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Biztonsagi Utmutatasok

FIGYELMEZTETES! Ezeknek a figyelmeztetéseknek a figyelmen
kiviill hagyasa sulyos, vagy halalos sériiléshez vezethet.

Aramiités miatti életveszély

* Haakésziléken sérllések lathatok, akkor azt nem szabad (izembe
helyeznie.

* Haa hitékészulék tdpkabele megsérilt, akkor a biztonsagi kockaza-
tok elkertlése érdekében ki kell cserélni ezt.

* Javitdsokat csak szakemberek végezhetnek a késziléken. Nem
szakszer( javitadsok jelentds veszélyeket okozhatnak.

Tlizveszély

o Akészilék elhelyezésekor Uigyeljen arra, hogy ne csipje be és ne karo-
sitsa a tapkabelt.

* Ne helyezzen el tdbb hordozhato aljzatot, vagy hordozhatd
tapegységet a készllék hatsé részénél.

Egészségkarosodas veszélye

* Akészlléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzé-
kelési és mentalis képesség, illetve megfeleld tapasztalattal és tudas-
sal nem rendelkezé személyek csak felligyelet mellett, illetve a
készUlék biztonsdgos hasznalatat és az abbdl eredd veszélyeket meg-
értve hasznalhatjak.

o Akészllékkel gyerekek nem jatszhatnak.

o Atisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek feligyelet nélkal
nem végezhetik.

e A3 és8évkozotti gyermekek mar kivehetnek és berakhatnak élelmi-
szereket a h(itokészulékekbe.

Robbanasveszély

¢ Netaroljon a készulékben robbanékony anyagokat (példaul éghetd
hajtégazt tartalmazod permetpalackokat).

VIGYAZAT! Ezeknek a vigyazat felhivasoknak a figyelmen kiviil

hagyasa konnyii, vagy koézepesen sulyos sériilléshez vezethet.

Aramiités miatti életveszély

»  Uzembe helyezés elétt tigyeljen arra, hogy a vezeték és a dugasz
szaraz legyen.
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Biztonsagi utmutatasok

Az aldbbi esetekben mindig huzza ki a készUlék csatlakozodugdjat a
haldzati aljzatbdl:

— minden tisztitds és karbantartas elétt

— minden hasznalat utan.

Egészségkarosodas veszélye

Ellendrizze, hogy a készllék hitoteljesitménye megfelel-e a hiteni
kivant élelmiszerek vagy gydgyszerek kdvetelményeinek.

Elelmiszert csak eredeti csomagolasban vagy megfelel taroldkban
szabad tarolni.

Ha hosszabb id6északokra kinyitja a hlitékészlléket, azzal jelentdsen
megndvekedhet a hdmérséklet a készulék rekeszeiben.

Tisztitsa meg rendszeresen az élelmiszerrel érintkezé fellleteket és a
hozzaférhet6 lefolydrendszereket.

Ha a készllék hosszabb ideig Gresen ll:

— Kapcsolja ki a készlléket.

— Olvassza le a készlléket.

— Tisztitsa meg és szaritsa ki a készuléket.

— AkészUlék penészedésének elkertlése érdekében hagyja nyitva
az ajtot.

FIGYELEM! Sériilés veszélye

Hasonlitsa 6ssze a tipustablan feltlintetett a fesziltségadatokat a
rendelkezésre all6 energiaellatassal.

A htékészlléket a kdvetkezd mddon csatlakoztassa:

- Az egyendram csatlakozdkabellel a jarm egyendramu fedélzeti
aljzatdhoz

— vagy a valtakozé dramu csatlakozdkabellel a valtakozd dramu
halézathoz.

Soha ne huzza ki a csatlakozddugét a csatlakozékabelnél fogva az
aljzatbdl.

Ha a hiitékészilék az egyendramu aljzathoz van csatlakoztatva: Kdsse
le a hiitékésziléket és mas fogyasztdkat az akkumulatorrdl, mieldtt
gyorstoltd berendezést csatlakoztatna ra.

Ha a h(itékészllék az egyendramu aljzathoz van csatlakoztatva: Huzza
ki a csatlakozodugdt vagy kapcsolja ki a hitdkésziléket, ha a jarm
motorjat kikapcsolja. Ellenkezd esetben az akkumulator lemertilhet.

A hiitékészulék nem alkalmas mard hatasu vagy olddszert tartalmazd
anyagok szallitasara.
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A csomag tartalma CFX3

A hitbegység szigetelése gyulékony ciklopentant tartalmaz.

A szigetelbanyagban taldlhatd gdzok miatt kildnleges artalmatlanitasi
eljarasra van szlkség. A hlitéegységet az élettartama végén a szaba-
lyozasoknak megfeleléen artalmatlanittassa.

Ne hasznaljon elektromos készilékeket a hitdkésziléken belll,
kivéve ha ezeket a készulékeket a gyartd erre a célra javasolja.

Ne helyezze a készlléket nyilt lang vagy méas héforras kozelébe (flités,
erés napsugarzas, gazkalyha stb.).

Talmelegedés miatti veszély!

Mindig gondoskodjon arrél, hogy a hiitékészilék mind a négy
oldalanal legyen legalabb 50 mm-nyi szellézérés. Minden olyan
targyat tartson tavol a szell6zéterllettdl, amely korldtoznd a hitd
szerkezeti elemekhez mend légaramlatot.

Ne helyezze a hltdkésziléket zart rekeszekbe vagy olyan terlletekre,
ahol nincs vagy minimalis a légaramlas.

Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasok ne legyenek lefedve.

Ne toltsdn folyadékot vagy jeget a belsé tartélyba.

Soha ne meritse vizbe a készuléket.

Védje a készlléket és a kdbeleket a h6tdl és a nedvességtdl.

A készUléket védje az esétdl.

3 A csomag tartalma
Tétel itt:
El.3bra, Mennyiség Leiras
3. oldal
1 1 Hdtslada
2 1 Csatlakozdkabel egyenaramu csatlakozashoz
3 1 Csatlakozdkabel valtakozo dramu csatlakozashoz
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4

Megnevezés
Védéfedél
CFX3 25PC
CFX335PC
CFX345PC
CFX3 55PC

CFX375PC

CFX395pPC

CFX3100PC
Htészekrény cstszofedél

CFX3 SLD3545

CFX3 SLD55

CFX3SLD75
CFX3 SLD95100

CFX3app

PLB40

Tartozékok

Tartozékként kaphatd (nincs mellékelve):

Cikksz.

9600028749

9600028455

9600028456

9600028457

9600028458

9600028459

9600028460

9600028548

9600028549

9600028550
9600028551

9600012878

Tartozékok

Modell

CFX325
CFX335
CFX345
CFX3 55
CFX3 55IM
CFX3 75Dz
CFX395DZ
CFX3100

CFX3 35
CFX345
CFX355
CFX3 55IM
CFX375DZ
CFX395DZ
CFX3100

Az &sszes modellhez
alkalmas

Az &sszes modellhez
alkalmas

Lehetséges, hogy a CFX 3 alkalmazas az On orszagaban nem érheté el.

5

Rendeltetésszeriu hasznalat

A hit6lada élelmiszerek hiitésére alkalmas. A hitélada jarmivekben valé Gzemelte-
tésre is alkalmas. A htélada jarmivek egyendramu tapellatas aljzatardl vagy valta-

kozd dramu tapellatasrdl is tzemeltethetd.
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A mUkodés leirasa CFX3

A hitélada kemping hasznalatra is alkalmas.

A h(téladda nem alkalmas a kévetkezdkre:
* Korroziv, maré hatasu vagy olddszert tartalmazo anyagok tarolasara

* Elelmiszerek fagyasztasara
Ez a h(télada nem alkalmas beépitett készUlékként torténd hasznalatra.

Ez a hitélada az itt leirt utasitdsoknak megfeleld rendeltetésszer(i hasznélatra
alkalmas.

Ezakézikdnyv olyan informacidkat nyujt, amelyek a h(itélada szakszer(i telepitéséhez
és/vagy Uzemeltetéséhez szilkségesek. A hibas telepités és/vagy a szakszer(tlen
Uzemeltetés vagy karbantartas elégtelen teljesitményhez és potencialisan meghiba-
sodashoz vezethet.

A gyartd nem vallal feleldsséget a termék olyan kdrosodasaért, vagy sérilésekért,
amelyek a kdvetkezbkre vezethetdk vissza:
* Hibas 6sszeszerelés vagy csatlakoztatds, ideértve a tulfesziltséget is

* Helytelen karbantartas, vagy a gyarto altal szallitott eredeti cserealkatrészektdl
eltérd cserealkatrészek hasznalata

* atermék kifejezett gyartdi engedély nélkili médositasa

e Az Utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznalas

A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és specifikacidjanak médositaséra
vonatkozd jogat.

6 A mukodés leirasa

A hitést alacsony karbantartasi igényl, kompresszorral ellatott hiitékor teszi lehe-
tévé. A megbizhatd szigetelés és az erés kompresszor hatékony és gyors hiitésrél
gondoskodik.

A h(télada hordozhato.

A hitélada rovid ideig 30%-os dblésszoget is elvisel.

6.1 Rendelkezésre allé funkciok

* FElsébbségi kapcsolast biztositd haldzati tApegység valtakozd dramu tapellatas-
hoz valé csatlakozashoz

*  Haromfokozatl akkumuldtorvédelem a jarm( akkumulatordnak védelme érdeké-
ben
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CFX3

A mikodés leirasa

e Kijelzé °C vagy °F egységl hémérséklet-megjelenitéssel

e Hémérséklet bedllitas 1 °C (1 °F) Iépésekben

* Beépitett WiFi és Bluetooth funkcid, igy a készulék alkalmazasrdl is vezérelhetd

* Billentheté hordozéfogantyu

* USB t6lt6 hordozhaté készilékek, példaul mobiltelefonok szamaéra

* Kivehetd kosarbetét
* Csak CFX3 55IM: jégkészitd

6.2

Kezel6- és kijelz6elemek

Fedélzar: B]. abra, 1, 3. oldal

Kezel6panel (EJ. abra, 4. oldal):

Tétel

1

2

Leiras

©

P

Kijelzd

Magyarazat

A gomb révid lenyomasakor bekapcsolja a hiitéladat

A gomb harom masodpercig torténd nyomva tartasakor kikap-
csolja a hitéladat

Visszalép az el6z6 menlibe

Megjeleniti a kdvetkezd informaciokat

ac : Valtakozo dramd tapellatas csatlakoztatva van
pcv: Egyendramu tapellatas csatlakoztatva van

)B : Bluetooth aktivalva van

o WiFi aktivalva van

@ : Kijelzé le van zérva
® : Kompresszor lzemel

B : jegkészits tzemel (csak a CFX 3 55IM modelinél)
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Kezelés CFX3

Tétel Leiras Magyarazat
3 1 A felfelé navigdlashoz, vagy a kivalasztott érték néveléséhez
&
] nyomja meg a /\ elemet.

A lefelé navigélashoz, vagy a kivélasztott érték csdkkentéséhez

nyomja mega \/ elemet.
Akijelz zarolasdhoz, vagy a zérolas feloldasahoz tartsa lenyomva

egyszerre 3 masodpercig a A\ és a \/ gombokat.
4 Egy menu kivalasztasdhoz, vagy a kivalasztott érték mentéséhez
nyomja meg ezt.

Csatlakozéaljzatok (. abra, 4. oldal):

Tétel Leiras
1 Csatlakozdaljzat valtakozd dramu tapellatashoz
2 Csatlakozéaljzat egyendramu tapellatdshoz
3 Egyendramu biztositéktartd
4

Valtakozd dramu biztositéktartd

7 Kezelés

Az élelmiszerpazarlas elkerllése érdekében vegye figyelembe a kdvetkezdket:

* Tartsa alehetd legalacsonyabb szinten a hémérséklet ingadozasat. A hiitélada
ajtajat csak olyan gyakran és annyi ideig nyissa ki ahdnyszor és ameddig ez feltét-
lentl szikséges. Ugy rendezze el az élelmiszert, hogy a levegé jol tudjon ara-
molni.

* A hdmérsékletet az élelmiszer mennyiségéhez és tipusahoz allitsa be.

* Az élelmiszerek kdnnyen felvesznek vagy kibocsatanak szagokat vagy izeket. Az
¢élelmiszereket mindig lefedve vagy zart edényekben/palackokban tarolja.

7.1 Az elsd hasznalat el6tt
MEGJEGYZES

Az Uj hitéladat az Gzembe helyezés elétt — higiéniai okokbdl - tisztitsa
meg nedves ruhaval belil és kivil (ldsd még: , Tisztitas és karbantartas”
fej., 430. oldal).
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CFX3 Kezelés

7.2 Energiatakarékossag

¢ Olyan jol szell6zb helyet valasszon ki, amely védve van a kdzvetlen napsugarzas-
tol.

* Hagyja lehilni a meleg ételeket, mieldtt azokat hiités céljara a hitdkészulékbe
helyezné.

* Ne nyissa ki a szlikségesnél gyakrabban a h(itékésziléket.

* Ne hagyja nyitva a szUkségesnél hosszabb ideig a hlitékeészlléket.

* Haa hité rendelkezik koséarral: Az optimalis energiafogyasztas érdekében a
kosarat a kiszallitasi helyzetbe poziciondlja.

* Rendszeresen ellenérizze, hogy a fedél megfeleléen illeszkedik-e.

7.3 A fedél nyitasi iranyanak megforditasa

CFX3 55, CFX3 55IM, CFX3 100
» Az abran bemutatott modon jarjon el (. dbra, 5. oldal).

CFX3 75DZ, CFX3 95Dz
» Az abran bemutatott modon jarjon el (B. dbra, 6. oldal).

7.4 A hutolada csatlakoztatasa

FIGYELEM! Karosodas veszélye
e Akészilék védelme érdekében a csomagban taladlhatd egyendramu

kabel dugaszanak belsejében egy biztositék taldlhatéd. Ne tavolitsa el
a biztositékkal rendelkezd egyendramu dugaszt.
Csak a mellékelt egyendramu csatlakozdkabelt hasznalja.

e Valassza le a htéladat és mas fogyasztdkat az akkumulatorrdl,
mielétt az akkumulatort gyorstoltd készilékre csatlakoztatna.
A tulfeszUltség karosithatja a készllék elektronikajat.

Csatlakoztatas az akkumulatorra

» Az abran bemutatott modon jarjon el (. dbra, 7. oldal).

Csatlakoztatas allandé meghosszabbitott egyenaramu huzalozassal (csak
a CFX3 100 modelinél)

» Az abran bemutatott modon jarjon el (BY. dbra, 8. oldal).
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Kezelés CFX3

Csatlakoztatas valtakozé aramu halézathoz

VESZELY! Aramiités miatti veszély

* Soha ne dolgozzon dugdscsatlakozokkal és kapcsoldkkal, ha ned-
ves a keze vagy nedves helyen all.

* Ha h(téladajat egy hajé fedélzetén, valtakozd dramu haldzatrdl tize-
melteti, akkor aram-véddkapcsolot kell a valtakozd aramu haldzat és

a hitélada kozé iktatnia.
llyen esetben kérje szakember tanacsat.

» Az 4bran bemutatott modon jarjon el (BJ. dbra, 9. oldal).

7.5 A hitélada hasznalata

FIGYELEM! Tulmelegedés kockazata

Mindig tigyeljen arra, hogy elegendd legyen a szell6zés, igy az tizemel-
tetés kdzben keletkezd hé tavozni tud. Ugyeljen arra, hogy a szellézé-
nyilasok ne legyenek lefedve. A levegd keringtetése érdekében

gondoskodjon arrdl, hogy a készllék megfeleld tavolsagra legyen a fal-
tol vagy targyaktol.

MEGJEGYZES
Akkumulatorral valé lizemeltetés esetén a kijelzé automatikusan kikap-
csol, ha alacsony az akkumulator fesziltsége.

* Anh(télada bekapcsolasa: HlY]. abra, 9. oldal
»  AhUtélada kikapcsolasa: . abra, 10. oldal

7.6 A kijelz6 hasznalata
Kijelzé allapotok ([H. abra, 10. oldal)

Tétel Leiras
A Készenlét
B Uresjarat

C  Zarolva
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CFX3 Kezelés

A kijelz6 attekintése: . abra, 11. oldal

Navigalas a meniikben
Megtoértént a kiemelt mend kivélasztasa.
» Felfelé navigalashoz nyomja meg a X\ elemet.

» Lefelé navigalashoz nyomja meg a \/ elemet.

Egy menii kivalasztasa

» A kivant mend kivalasztasdhoz nyomja meg a () elemet.

Beallitasok médositasa
Megtortént a kiemelt érték vagy beallitas kivalasztasa.

» A kivalasztott érték ndveléséhez, vagy az eldz6 bedllitas kivalasztasahoz nyomja
meg a /\ elemet.

» A kivalasztott érték csdkkentéséhez, vagy a kdvetkezé beallitds kivalasztasahoz
nyomja meg a \/ elemet.

Visszalépés az el6z6 meniibe

» Az elézé meniibe mentés nélkiil torténd visszalépéshez nyomja meg a <
gombot.

7.7 A kijelz6 lezarasa/feloldasa

» Akijelzé zaroldsahoz, vagy a zarolas feloldasdhoz tartsa lenyomva egyszerre
3 masodperciga N\ ésa W/ gombokat ({. abra, 11. oldal).

7.8 A hémérséklet mértékegységeinek kivalasztasa

» Az 4bran bemutatott modon jarjon el (. dbra, 11. oldal).

7.9 A hémeérséklet beallitasa

IfIGYELEM! Tal alacsony homérséklet miatti karosodas veszélye
Ugyeljenarra, hogy csak olyan targyak, ill. &ruk legyenek a hlitékészulék-
ben, amelyek lehlthet6k a kivalasztott hémérsékletre.

» Az 4bran bemutatott modon jarjon el (. dbra, 12. oldal).
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7.10 Az akkumulatorvédelem hasznalata

Akészilék 3-fokozatl akkumuldtorvédelemmel van elldtva. Az akkumulatorvédelem
megakadalyozza a tulzott lemeritést abban az esetben, ha a készllék egy jarm indi-
tdakkumulatorhoz csatlakozik, vagy maximalizalja a kiegészité akkumulator
hasznalatat.

Ha a h(téladat olyankor Gzemelteti, amikor a jarmU gyujtasa ki van kapcsolva, akkor
a hitélada automatikusan kikapcsol, amint a tapfesziltség egy beallithatd szint ala
csdkken. Amintaz akkumulator a feltdltés sordn eléria visszakapcsolashoz sziikséges
feszlltséget, a hitélada ismét bekapcsol.

FIGYELEM! Karosodas veszélye
Az akkumulatorvédelem éltali kikapcsolas esetén az akkumulator teljes

téltése mar nem biztositott. Kerilje el az ismételt inditast. Gondoskod-
jon az akkumulator djratoltésérdl.

MEGJEGYZES

Ha a hdtéladat inditoakkumulatorrdl hasznalja, akkor valassza a
.MEDIUM" vagy a ,HIGH" akkumulatorvédelem tzemmddot. Ha a
hitéladat kiegészitd akkumulatorrdl hasznalja, akkora ,LOW"” akkumu-
|dtorvédelem Uzemmaod az idedlis.

» Az 4bran bemutatott modon jarjon el (flld. dbra, 13. oldal).

7.11 A kijelz6 fényerejének bedllitasa

» Az 4bran bemutatott médon jarjon el (. dbra, 13. oldal).

7.12  Arekeszek be-, vagy kikapcsolasa (csak
a CFX3 75DZ, CFX3 95DZ modelleknél)

Minden egyes zénat kilon, vagy két zonat is aktivalhat.

» Az 4bran bemutatott modon jarjon el (ff]. dbra, 14. oldal).
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713  Ajégkészitd hasznalata (csak a CFX3 55IM modelinél)

MEGJEGYZES

* Ajégkészitd zona jégkockak készitésére vald, a f& rekesz hémérsék-
letbedllitdsatdl figgetlendl, és akkor mikodik ha a jégkészitd be van
kapcsolva.

* Amikor be van kapcsolva a jégkészitd, akkor a hiitélada energiafo-
gyasztasa megnd. Ezért ha nincs szikség ra, kapcsolja ki a
jégkészitt.

* Ajégkészitd gyari beadllitdsa a Kl helyzet.

» Az 4bran bemutatott modon jarjon el (BY. dbra, 14. oldal).

A jégtalkak feltoltése vizzel

» Vegye ki ajégtalkakat (B&]. abra 1, 15. oldal) a jégkészité hazabd! (BH]. dbra 2,
15. oldal).

» Vegye le a jégtalkak tetdit, tdltse fel ezeket tiszta vizzel és helyezze vissza a tetd-
ket, vigyazva arra hogy a peremeknél koérben jol illeszkedjenek.

» Helyezze vissza a jégtalkakat a jégkészitd hdzaba és zarja le fedelet.

MEGJEGYZES
Tordlje fel a jégtalkak aldl az dsszes kiomlott vizet.
Ez csdkkenti a jégtalkak alatti jegkepzddést és megkdnnyiti ezek eltavo-
litasat.
A jégkockak eltavolitasa

» Nyissa fel a jégkészitd hazat és emelje meg a jégtalkak elsd részét.

MEGJEGYZES
Nedves kérnyezetben a jégtalkak alatt jégréteg képzddhet ami megne-
heziti az eltdvolitast, ekkor két kézzel prébélja meg kivenni a jégtalkakat.

» A jégkockak kipattintasdhoz vegye le a jégtalkak tetejét és csavarja meg a
talkakat.

A jégkészité haz eltavolitasa

Tisztitas céljara, vagy ha nincs hasznalatban, a hiitéladaban [évé hely névelése érde-

kében a jégkészit haz eltavolithatd:

» Emelje fel a haz egyik felét, amig a ful ki nem ugrik a helyérél, majd tavolitsa el a
hazat.
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» Avisszahelyezéskor forditott sorrendben jarjon el, nyomja le a fileket, amig azok
a helyUkre nem pattannak.

Tanacsok a jégkészité hasznalatahoz

* Abekapcsolas utan ajégkészitd gyorsan, par éra alatt elkésziti a jeget és ezt kdve-
téen az energiafogyasztas csokkentése érdekében a jégmegtartasi izemmaddba
kapcsol. Ha a lehetd leggyorsabban tobb tétel jégre van szlksége, a jégkészitd
ki és bekapcsoldsaval visszaallithatja azt gyors jégkészitési Gzemmddba. Szikség
szerint ismételje meg a miveletet.

*  Magas koérnyezeti hémérsékleti viszonyok esetén lehetséges hogy bekapcsolt
jégkészitbvel nem lehet alacsony fagyasztasi hémérsékletet fenntartani a f6
rekeszben.

A jégkészito tisztitasa és megszaritasa

» Ha nem hasznalja, akkor a penészedés elkerlilése érdekében tisztitsa és szaritsa
meg a jégtalkakat és a jégkészitd belsd részét.

» Hosszabb hasznélaton kivili idé utan tisztitsa meg a jégtalkak belsejét kiméld
mosogatdszerrel és hasznalat elétt dblitse ki ezeket tiszta vizzel.

7.14 A CFX3 app letoltése

Egy app segitségével, amelyet egy kompatibilis készllékre telepithet fel, a hitélada
Bluetooth, vagy WiFi kapcsolaton keresztil figyelhetd és vezérelhetd.

» Toltse le a CFX3 alkalmazast az App Store vagy a Google Play druhazbal:

i AL (]
2 Download on the
@& App Store

. CGETITON =
b"‘ Google Play

Lehetséges, hogy a CFX3 alkalmazas az On orszagaban nem érheté el.
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7.15  ABluetooth jel beallitasa és csatlakozas az
alkalmazashoz

Ah(télada Bluetooth kapcsolaton keresztll figyelhetd és vezérelhetd. Ehhez parosi-
tania kell a hiitéladat Bluetooth készlléekével.

MEGJEGYZES

* A pérositasta CFX3 alkalmazasban kell elvégezni, nem a készulék
beallitdsaiban.

* ABluetooth csatlakozashoz nincs szlkség jelszéra.

» Az abran bemutatott modon jarjon el (. dbra, 15. oldal).

7.16 A WiFi jel bedllitasa és csatlakozas az alkalmazashoz

Ahtélada kozvetlen WiFi kapcsolattal, vagy egy WiFi haldzaton keresztll figyelhetd
és vezérelhetd.

» A WiFi bekapcsolasahoz az abran (PE). dbra, 16. oldal) lathatd médon jarjon el

» Ah(téladaval vald kdzvetlen WiFi kapcsolat [étrehozasahoz Iépjen be a készllék
beallitdsokba és valassza ki h(téladajat.
- HUGtéladajanak WiFi neve ,CFX3” karakterekkel kezdddik.
- Azelbre bedllitott jelsz: ,00000000”.
- A CFX3 alkalmazasban személyre szabhatja a WiFi nevet és a jelszét.

MEGJEGYZES
A WiFi halézaton keresztil torténd csatlakozashoz az app BEALLITASOK
mendpontjaban lépjen be a , csatlakozas haldzathoz” pontba.

7.17 A CFXnevének és jelszavanak médositasa az
alkalmazasban

* Az alkalmazasban személyre szabhatja CFX készUléke nevét.
* ABluetooth és a WiFi is ugyan azt a nevet haszndlja.

* Személyre szabhatja jelszavat is az alkalmazasban - csak a WiFi-re vonatkozik.

» Az app BEALLITASOK mentpontjaban 1épjen be a ,CFX név és jelsz6” pontba.

7.18 Az app jelszavanak visszaallitasa (csak WiFi)
Visszadllithatja az app jelszavat a , 00000000 gyari beallitasra.
» Az &bradn bemutatott médon jarjon el (EA 4bra, 16. oldal).
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7.19  Gyari beallitasok visszaallitasa

A visszaallitds funkcid az 6sszes kijelzd menUt és app mezbt visszadllitja az eredeti
gyari bedllitdsokra.

» Az abran bemutatott modon jarjon el (. dbra, 16. oldal).

7.20 USB csatlakozé a fesziiltségellatashoz

Az USB csatlakozé kisebb késziilékek, példaul mobiltelefonok és MP3 lejatszok tol-
téséhez hasznalhato.

MEGJEGYZES
Gyéz6djon meg réla, hogy az USB csatlakozésra csatlakoztatott kisebb
készulék alkalmas legyen 5V / 2 A tépellatasu izemelésre.

» Az abran bemutatott modon jarjon el (B. dbra, 17. oldal).

7.21 A hitolada leolvasztasa

A levegd nedvességtartalma jeget képezhet a hlitékészuilék belsé terében vagy az
elparologtatén. Emiatt csokken a hitési teljesitmeny. Ennek elkerilése érdekében
olvassza le id6ben a készuléket.

FIGYELEM! Karosodas veszélye
Soha ne hasznéljon kemény vagy hegyes végu eszkdzoket a jég eltédvo-
litdsdhoz vagy a fagyott targyak lazitédsdhoz.

A hiit6lada leolvasztasdhoz a kdvetkezd mddon jarjon el:

» Vegyen ki mindent a h(itéladabal.

» Tarolja azokat adott esetben egy masik hitékészuilékben, hogy hidegen marad-
janak.

» Kapcsolja ki a késziléket.
» Hagyja nyitva a fedelet.

» Torolje le a leolvadt vizet.
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7.22  Avaltakozo aramu biztositék cseréje

VESZELY! Aramiités miatti veszély
A készllék biztositékanak cseréje elbtt szlintesse meg az daramellatast és

hlzza ki a csatlakozdkabelt.

» Szlintesse meg a készllék dramellatasat.
» Huzza ki a csatlakozokabelt.
» Pattintsa ki a biztositékbetétet (n. dbra 4, 4. oldal) csavarhlzé segitségével.

» Cserélje ki a meghibasodott Givegbiztositékot egy ugyanolyan tipusu és paramé-
ter(i Uj biztositékra (gyors mikodésa, 4 A, 250 V).

» Pattintsa vissza a biztositékbetétet a tokozasba.

» Allitsa helyre a késziilék dramellatasat.

7.23 Az egyenaramu biztositék cseréje
» Pattintsa ki a biztositékfedelet (. abra 3, 4. oldal) egy csavarhtizé segitségével.

» Forditsa meg a biztositékfedelet és egy kampdval tavolitsa el a meghibasodott
lapos biztositékot.

» Nyomjon be egy ugyanolyan tipusu és paraméterekkel rendelkezé biztositékot.

» Helyezze vissza a biztositékfedelet.

7.24 Az egyenaramu dugasz biztositékanak cseréje

» Cserélje ki a meghibasodott biztositékot egy azonos tipusu és paraméterekkel
rendelkezé Uj biztositékra.

» Az 4bran bemutatott médon jarjon el (B4 . dbra, 17. oldal).

7.25 Avilagitas nyomtatott aramkorének cseréje

FIGYELEM! Karosodas veszélye
A veszélyek elkerilése érdekében csak a gyartd, a szerviz vagy hasonld

képesitéssel rendelkezd szolgaltatd cserélheti ki az izzot.
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8 Tisztitas és karbantartas

FIGYELEM! Karosodas veszélye!
* Soha ne tisztitsa a hitékésziléket folyd viz alatt vagy

mosogatdvizben.
* Ne haszndljon a tisztitdshoz éles tisztitdeszkdzdket vagy kemény
targyakat, mert azok a h(tékésziléket megsérthetik.

» Alkalmanként tisztitsa meg a késziléket kivil-belll nedves ruhaval.

» Biztositsa, hogy a készllék szell6ztetd és légtelenitd nyilasai por- és
szennyezddésmentesek legyenek, mert igy az Uizem kbzben étrejévéd hd
tavozhat és a készilék nem karosodik.

9 Hibaelharitas

Hiba

A készulék nem mkod-
dik (egyenarami mod,
gyuijtas be).

430

Lehetséges ok

Nincs fesziltség az
egyenaramu kimenet-
ben.

Elszennyez&dott az
egyenaramu kimenet.
Emiatt rossz az elektro-
mos érintkezés.

Kiégett az egyendramu
dugasz biztositéka.

Kiégett a készulék
egyenaramu biztosi-
téka.

Kiégett a jarm{ biztosi-
téka.

Megoldasi javaslat

Alegtébb jarmiben elébb be kell kap-
csolni a gyujtast ahhoz, hogy az egyena-
ramu kimenet aram ala kertljon.

Ha a késziilék dugasza nagyon felmeleg-
szik az egyenaramu kimenetben, akkor
vagy az egyenaramu kimenetet kell meg-
tisztitani, vagy esetleg a dugasz van
hibasan 6sszeszerelve.

Cserélje ki az egyendramu dugasz bizto-
sitékat, lasd: , Az egyendramu biztositék
cseréje” fej., 429. oldal.

Cserélje ki a készllék egyenaramu bizto-
sitékat, 1asd: , Az egyendramu biztositék
cseréje” fej., 429. oldal.

Cserélje ki a jarmUl egyenaramu kimene-
tének biztositékat. Vegye figyelembe a
jarm( kezelési Utmutatéjat.
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Hiba

A készilék nem mkod-
dik (valtakozo dramd
mod).

Akijelzé nem reagal a
billentytk lenyoma-
sara.

Az app nem vezérlia
készuléket.

Lehetséges ok

A véltakozd aramu
aljzatban nincs
feszlltség.

Kiégett a készulék valta-
kozd dramu biztositéka.

A beépitett valtakozd
aramu tapegység meg-
hibasodott.

Akijelzé zarolva van.

Nincs csatlakoztatva a
Bluetooth, vagy a WiFi.

A kijelzdn riasztasi lze- —

net, vagy figyelmezte-
tés kéd lathato.

Riasztasi izenetek

Pl. lasd: F. dbra A, 16. oldal.

Riasztasi lize-
net

Leiras

IRIASZTAS-Fedél A fedél 3 percnél o
hosszabb ideig
van nyitva .

nyitva > 3 perc

Lehetséges ok

Nincs teljesen .
lezarva a fedél
Belsé hiba .

Hibaelharitas

Megoldasi javaslat

Prébéljon egy mésik aljzatot hasznalni.

Cserélje ki a készllék valtakozd dramu
biztositékat, lasd: , A valtakozd dramu
biztositék cseréje” fej., 429. oldal.

A javitast csak engedéllyel rendelkezd
vevdszolgalat végezheti.

Oldja fel a kijelz6t, lasd: A kijelzd leza-
résa/feloldasa” fej., 423. oldal.

Csatlakoztassa a Bluetooth haldzatot,
lasd: , A Bluetooth jel beallitasa és csatla-
kozas az alkalmazashoz" fej., 427. oldal,
vagy csatlakoztassa a WiFi halézatot,
lasd: ,A WiFijel bedllitdsa és csatlakozas
az alkalmazéashoz” fej., 427. oldal.

Lasd az aldbbi tablazatban.

Megoldasi javaslat

Ellendrizze, hogy afedél
teljesen le van-e zarva
Vizsgéltassa meg a ter-
méket egy hivatalos
szervizkdzponttal
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Riasztasi lize-
net

IRIASZTAS - Ala-
csony feszlltség

Leiras

Alacsony fesz(ilt-
ség miatt a készu-
|ék egyendramu
Gzeme ledllt

A rendellenesen
magas feszlltség
>31,5V miatta
készulék egyend-
ramu Uzeme leallt
(valdszin(tlen
esemény — csak
az elektronika
védelmét szol-
galja—ugyan ezt
a riasztasi Uizene-
tet alkalmazza,
mint a fenti ala-
csony feszlltség)

Figyelmeztet6 kédok

Pl. lasd: FB. abra B, 16. oldal.

Figyelmezteté
kod

IFIGYELMEZTE-
TES 32

IFIGYELMEZTE-
TES 33
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Hiba

Ventilator tularam

A kompresszor
nem indul el

Lehetséges ok

* Alacsony tapfe-
szlltség

* Az akkumulatorfe-

szlltség tul ala-
csony

* Az akkumulator-

védelem tul

magasra van beal-

litva

*  Nem megfeleld

egyenaramu tap-
feszlltség specifi-

kécié

* Hibas
tapfeszlltség

* Belsé hiba

Lehetséges ok

Belsé hiba.

CFX3

Megoldasi javaslat

* Az akkumulator teljesit-
ménykimenetén enge-
délyezze a
feszlltségcsdkkenést és
szlikség esetén ndvelje
a vezeték keresztmet-
szetét

* Ellendrizze és szlikség
esetén toltse fel az akku-
mulatort

e Vdlasszon alacsonyabb
beallitadst az akkumulat-
orvédelem szamara

e Biztositsa, hogy az
egyendramu feszlltség
specifikdcidja megfelel-
jena CFX3 termék adat-
tablajan talalhato
ertéknek

* Ellendrizze az egyena-
ramu fesziltségellatast
és hiba esetén javitsa
meg, vagy cserélje ki

e Vizsgaltassa meg a ter-
méket egy hivatalos
szervizkdzponttal

Megoldasi javaslat

Legaldbb 5 percre kapcsolja
ki a készuléket majd inditsa
Ujra. Ha a probléma
tovabbra is fennall, akkor
hivatalos szervizkdzpont
altali kivizsgélasra van
szlkség
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Figyelmezteté
kod

IFIGYELMEZTE-
TES 34

IFIGYELMEZTE-
TES 35

IFIGYELMEZTE-
TES O]

IFIGYELMEZTE-
TES 11

IFIGYELMEZTE-
TES 02

IFIGYELMEZTE-
TEST12

IFIGYELMEZTE-
TES 09

IFIGYELMEZTE-
TES03/43

10

Hiba

A kompresszor
sebessége ala-
csony

A vezérlés tulme-
legedett

NTC nyitott &ram-
kor SZ & DZ
NAGY

NTC nyitott aram-
kor DZ KICSI

NTC révidzarlat
SZ & DZ NAGY

NTC rovidzarlat
DZ KICSI

Meghibasodott a
DZ szelep, vagy a
jégkészité szelep

Kommunikacios
hiba

Szavatossag

Lehetséges ok

Magas kornyezeti
hémérséklet
Szell6zbnyilas
eltomédott, vagy
nincs megfeleld
hézag

Belsd hiba

Belsd hiba

Szavatossag

Megoldasi javaslat

* Legaldbb 30 percre kap-
csolja ki a készuléket,
vagy vigye egy hivo-
sebb helyre, majd
inditsa Ujra

e Tisztitsa meg a szell6z6-
nyilasokat

¢ Vizsgaltassa meg a ter-
méket egy hivatalos
szervizkdzponttal

Vizsgéltassa meg a terméket
egy hivatalos szervizkoz-
ponttal

Legaldbb 1 percre kapcsolja
ki a készlléket majd inditsa
Ujra. Ha a probléma
tovabbra is fennall, akkor
hivatalos szervizkdzpont
altali kivizsgalasra van
szlkség

A termékre a torvény szerinti szavatossagi iddszak érvényes. A termék meghibaso-
désa esetén forduljon a gyartéi lerakathoz (Idsd dometic.com/dealer), il-letve az ille-
tékes szakkereskedbhoz.

Ajavitadshoz, illetve a szavatossagi adminisztracidhoz a kdvetkezé dokumentumokat

kell mellékelnie:

* aszamla vasarlasi ddtummal rendelkezd masolatat,

* areklamacié okat vagy a hibat tartalmazé leirast.
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11  Artalmatlanitas

» A csomagoldanyagot lehetéleg a megfeleld Ujrahasznosithatd hulladék kozé
tegye.

Ha a terméket véglegesen kivonja a forgalombal, kérjik, tajékozddjon a

X legkdzelebbi hulladékartalmatlanitd kdzpontnal vagy a szakkereskeddjé-

© nél az idevonatkozd artalmatlanitasi eléirdsokkal kapcsolatosan.

5

Régi hiit6késziulékének artalmatlanitasa elétt:

* Szerelje le a fedelet.

* Hagyja a kosarakat a készulékben, igy a gyermekek nem tudnak egy-
szerlien belemaszni.

g FIGYELMEZTETES! Gyermekek beszorulasanak kockazata

12 Miszaki adatok

MEGJEGYZES

A ,hitési teljesitmény” részben taldlhatd minimalis hdmérséklet nem
érhetd el, haa CFX3 25/35/45/55/55IM/100 modellek esetében a
kérnyezeti hémérséklet 32 °C (90 °F) felett van, vagy a

CFX3 75DZ/95DZ modellek esetében 30 °C (86 °F) felett van (alacsony
beallitds: —22 °C/magas bedllitas: +4 °C).

Vizsgalat / tanusitvanyok:

& €& CE-Q
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CFX3

Mdszaki adatok

CFX3 25 CFX3 35
Csatlakozasi feszlltség: 12 /230 V=
100-240 V~
Névleges dramerésség: 12V=:6,5A 12V=:7,5A
24V=:3,2 A 24V=:3,3 A
100V~:0,90 A 100V~:0,94 A
240V~:0,38 A 240V~:0,39 A

HUtési teljesitmény:

+20°C és5-22 °C kdzdtt (+68 °F és -8 °F kdzott)

Klimaosztaly:

N, T

Koérnyezeti hdmérséklet:

+16 °C és +43 °C kozott (+61 °F és +110 °F kozott)

USB toltéport:

5V=2A

Frekvenciatartomany:

WiFi: 2412 MHz - 2472 MHz / 2422 MHz - 2462 MHz
Bluetooth/BLE: 2402 MHz - 2480 MHz

Frekvenciasav (WiFi):

2,4 GHz

RF kimeneti teljesitmény:

WiFi: 16,62 dBm (802.11b),
16,23 dBm (802.119g),
16,45 dBm (802.11n20),
16,02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8,31 dBm

Bluetooth LE: 6,67 dBm

Htokdzeg mennyisége: 32g 38¢g

CO, egyenérték: 0,046t 0,054t
Uveghaz-potencial 1430

(GWP):

Méretek 342 x 569 x420 398 x 694 x 407
(Sz x Mé x Ma) mm-ben

(fogantytkkal egytt):

Suly: 12,7 kg 16,9 kg
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Miszaki adatok CFX3
CFX345 CFX3 55
Csatlakozasi feszlltség: 12 /230 V==
100-240 V~
Névleges dramerésség: 12V=:8,2A 12V=:8,7A
24V=:35A 24V=:3,7 A
100V~:0,96 A 100V~:0,98 A
240V~: 0,40 A 240V~:0,41 A

HUtési teljesitmény:

+20°C és5-22 °C kdzdtt (+68 °F és -8 °F kdzott)

Klimaosztaly:

N, T

Kérnyezeti hdmérséklet:

+16 °C és +43 °C kozott (+61 °F és +110 °F kozott)

USB toltéport:

5V=2A

Frekvenciatartomany:

WiFi: 2412 MHz - 2472 MHz / 2422 MHz - 2462 MHz
Bluetooth/BLE: 2402 MHz - 2480 MHz

Frekvenciasav (WiFi):

2,4 GHz

RF kimeneti teljesitmény:

WiFi: 16,62 dBm (802.11b),
16,23 dBm (802.119g),
16,45 dBm (802.11n20),
16,02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8,31 dBm

Bluetooth LE: 6,67 dBm

Htékdzeg mennyisége: 429 459

CO, egyenérték: 0,060t 0,064 t
Uveghaz-potencial 1430

(GWP):

Méretek 398x694x476 720x455x480
(Sz x Mé x Ma) mm-ben

(fogantytikkal egytt):

Suly: 18,7 kg 20,4 kg
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CFX3 Miszaki adatok
CFX3 55IM CFX3 75Dz CFX3 95Dz
Csatlakozasi feszlltség: 12 /230 V=
100-240 V~
Névleges dramerdsség: 12V=:89A 12V=:9,6 A 12V==:10,4 A
24V=:3,8 A 24NV==:472 A 24NV=:406A
100V~:1,00A 100V~:1,12A 100V~:1,22 A
240V~:0,42 A 240V~:0,47 A 240V~:0,5TA
Hiitési teljesitmény: +20°C és-22 °C kdzott (+68 °F és -8 °F kozdtt)
Klimaosztaly: N, T

Koérnyezeti hdmérséklet:

+16 °C és +43 °C kozott (+61 °F és +110 °F kozott)

USB toltéport:

5V=2A

Frekvenciatartomany:

WiFi: 2412 MHz - 2472 MHz / 2422 MHz - 2462 MHz
Bluetooth/BLE: 2402 MHz - 2480 MHz

Frekvenciasav (WiFi):

2,4 GHz

RF kimeneti teljesitmény:

WiFi: 16,62 dBm (802.11b),
16,23 dBm (802.119g),
16,45 dBm (802.11n20),
16,02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8,31 dBm

Bluetooth LE: 6,67 dBm

Htékdzeg mennyisége: 459 59¢g 6749

CO, egyenérték: 0,064t 0,084 t 0,096t
Uveghaz-potencial 1430

(GWP):

Méretek 720x 455 x 480 892x495x472 962 x530x472
(Sz x Mé x Ma) mm-ben

(fogantytkkal egytt):

Suly: 21,3 kg 27,8 kg 29,8 kg
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MUszaki adatok CFX3
CFX3 100
Csatlakozasi feszlltség: 12 /230 V=
100-240 V~
Névleges dramerdsség: 12V==10,8 A
24V=:48 A
100V~:1,28 A
240V:0,53 A
Hiitési teljesitmény: +20°C és-22 °C kdzott (+68 °F és -8 °F kozdtt)
Klimaosztaly: N, T

Koérnyezeti hdmérséklet:

+16 °C és +43 °C kozott (+61 °F és +110 °F kozott)

USB:

5V=2A

Frekvenciatartomany:

WiFi: 2412 MHz - 2472 MHz / 2422 MHz - 2462 MHz
Bluetooth/BLE: 2402 MHz - 2480 MHz

Frekvenciasav (WiFi):

2,4 GHz

RF kimeneti teljesitmény:

WiFi: 16,62 dBm (802.11b),
16,23 dBm (802.119g),
16,45 dBm (802.11n20),
16,02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8,31 dBm

Bluetooth LE: 6,67 dBm

Htékdzeg mennyisége: 60g

CO, egyenérték: 0,086t
Uveghaz-potencial 1430
(GWP):

Méretek 962 x530x472
(Sz x Mé x Ma) mm-ben

(fogantytikkal egytt):

Suly: 29,6 kg

A h(tékor R134a kdzeget tartalmaz.

Fluorozott lveghdzgazokat tartalmaz

Hermetikusan zart berendezés

A Dometic CFX3 25 - CFX3 100 radidfrekvencias berendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelv kdvetelményeinek. A készilék megfeleléségi nyilatkozatat a
documents.dometic.com honlapon taldlhatja meg.
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